SLA V476 ‘Sen’, 1/82

Komentar in karta: 1/82

SLA V476 ‘Sen’
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1. Gradivo

Za pomen ‘nalezljivo vnetje koze, ki ga povzrocajo streptokoki’, knj. sén (é), je
v razli¢nih foneti¢nih uresnicitvah leksem Sen zapisan v vseh narec¢jih. Druga poime-
novanja, npr. Sena, rozepilja, rotlavf, lisaj, jarbolec, so redkejsa in znana predvsem
v obrobnih narecjih. V ve¢ kot sto tockah odgovor ni zapisan, iz ¢esar lahko sklepamo,
da bolezen tam ni prisotna ali da je neznano le poimenovanje zanjo, v T272 pa infor-
mator opozarja, da poimenovanje poznajo le kot posledico hospitaliziranega zdrav-
ljenja.

2. Morfolo$ka analiza
Sen, v nareCnem razvoju nastalo iz pSeno < *pwvS-en-o ‘zrnje, ocis¢eno
plev’ < *pox-a-ti ‘phati, suvati, s sunkovitimi gibi locevati pleve od zrnja’
(v knjiznem jeziku se je za poimenovanje bolezni uveljavila narecna oblika sen,
medtem ko se za pomen ‘olus¢ena prosena zrna’ uporablja oblika pseno)

Sena, nejasno, verjetno v zvezi s Sen
liSaj < */is-aj-v <« *lis-a < *lix-j-a ‘lisaj’ « *[ix-» ‘preostal, lih, slab’
prisad < *pri-sad-v «— *pri-sad-i-ti ‘prisaditi’
jeémen < *jecomen-v, tj. toz. ed. od *jecomy ‘jeCmen’
rusa bol < *rus-a-(j-a) bol-b < *rus-» ‘rde¢’ + *bol-» ‘bolezen’
rdedica < *rvd-el-ic-a <« *rvd-ef-v toz. ed. m ‘rde’ « *rvd-é-ti ‘postajati rde¢’
srbes€ica < *svorb-ez-vc-ic-a «— *svorb-ez-v ‘srbez’ «— *svorb-e-ti ‘srbeti’
jezeva koza < *jez-ev-a koz-a < *jez-v ‘jez’ + *koz-a ‘koza’
upala < *(upal)-a < hrv. upala ‘vnetje’
repice, nejasno, morda v zvezi s sln. ripe¢ ‘pordel, zaripel’, kar je verjetno nastalo
po premetu iz *pirec ‘goreé, zgol’ < *pyrefv ‘gored, tle¢’, pri Cemer je razlaga
glasoslovno problemati¢na
pire¢ ogenj < *pyr-ef-b ogn-b «— *pyr-é-ti ‘goreti, tleti’ + *ogri-» ‘ogenj’
rotlavf < *(rotlavf)-v < nem. Rotlauf ‘rdecica, erizipel’
rozepilja < *(rozepil)-a «— furl. rosepile ‘Sen, erizipel’
rizipola < *(riZipol)-a < trz. it. risipola ‘Sen’

rizipellrizipelj < *(rizipel)-v/* (rizipel)-v
flis, nejasno, morda v zvezi z nem. flieffen ‘te¢i’ v pomenu ‘rana, iz katere tece’
fleki < *(flek)-i < nem. Fleck ‘madez, lisa’
friSrana < *(fris)-ran-a «— *(fris)-0) «<— nem. frisch ‘svez’ + *ran-a ‘rana’
zema, nejasno
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Jarbolec, nejasno
macuha, nejasno, morda v zvezi z macuh ‘tifus’

3. Posebnosti kartiranja

Karta je izoglosno-znakovna, glasovni razlicici psen (v ¢rnovrskem narecju)

in vSen (vsa narecja rovtarske nare¢ne skupine, razen ¢rnovrskega) sta zamejeni
z izogloso.

Kot Sen so poknjizeni in kartirani tudi odgovori s tezje pojasnljivimi glasoslovnimi
razvoji Sajn, npr. v T038, T050, T128, T144, T238, T282, T335, T345 ..., Sanj
v T149, sejn, npr. v T108, T141, T230, T269 ..., Senj v T326, T328, T333, T352,
Siv T263, T264, T268, T267, sin v T353 ter razliici psen v T170, T171, T172
in vSen, npr. v T166, T178, T181, T191, T214, T229 ...

Kot enkratnice so kartirani leksemi jecmen v T076, srbescica v T407, macuha
v T072, upala v T410, rusa bol v T056, jezeva koza v T299, rizipola v T136,
rizipel/rizipelj v T118, rdecica v T381, fleki v T408, pirec ogenj v T022, frisrana
v T411 in zema v T413.

Kot opis je kartiran odgovor noga se mu je odpria v T049.

Kot tretji odgovor je z znakom za komentar kartiran leksem repice v T411.

Kot nerelevantni so kartirani odgovori orekiom ‘mumps’ v T139, tromboza

v T409, segnje ‘prelezanine’ v T411, vneta roka v T033, Sen ‘zenska bolezen
pri porodu’ v T260 in zema v T413 ‘rdeca koza, nato nastanejo kraste’.

4. Uporabljena dodatna literatura
Doria 1987; Faggin 1985; Karnicar 1990

5. Primerijaj
SLA: V474 ‘garje’ (1/81); OLA: /; ALE: /; SDLA-SI: /; ALIL: /; ASLEF: /; HIA: /
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